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Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/...
ze dne 14. €ervna 2017

o vymezeni parametri rybarskych plavidel

(pfepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 34,2.2.2017, s. 140.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 4. dubna 2017 (dosud nezvetejnény v Uifednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 16. kvétna 2017.
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vzhledem k témto duvodum:

(1

2

3)

“4)

)

Natizeni Rady (EHS) ¢. 2930/86" bylo podstatné zménéno?. Vzhledem k potfeb& provést

dalsi zmény by uvedené natizeni mélo byt v zdjmu srozumitelnosti ptepracovano.

V ramci spolecné rybarské politiky se odkazuje na parametry rybaiskych plavidel, jako

jsou délka, sitka, prostornost, datum uvedeni do provozu a vykon motoru.

Za ucelem sjednoceni podminek vykonu rybaiského povolani v Unii je zasadni, aby byla
pouzivana stejna pravidla pro uréovani parametri rybarskych plavidel. Tato pravidla by

méla byt v souladu s normami spolecné rybarské politiky.

Definice stanovené timto nafizenim by mély vychéazet z podnéti, které jiz ucinily odborné

mezinarodni organizace.

Proto je tieba piihlédnout k Umluvé Spojenych narodii o rybolovu a ochrané biologického
bohatstvi volného mote podepsané 29. dubna 1958 v Zenevé, Mezinarodni tmluvé o
vymétovani lodi podepsané v Londyné dne 23. ¢ervna 1969 (dale jen ,,amluva z roku
1969%) a k Mezinarodni umluvé o bezpec¢nosti rybaiskych plavidel podepsané

v Torremolinos dne 2. dubna 1977.

Natizeni Rady (EHS) €. 2930/86 ze dne 22. zati 1986 o vymezeni charakteristickych znaki
rybatskych plavidel (Uf. vést. L 274, 25.9.1986, s. 1).
Viz piiloha II.
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(6) Metodika podle ptilohy I umluvy z roku 1969 je v jistych pfipadech nevhodna pro rybaiska
plavidla o celkové délce mensi nez 15 metrii. Proto se pro tato plavidla zda byt vhodna

zjednodusSena definice hrubé prostornosti.

(7) Mezinarodni organizace pro normalizaci (ISO) vypracovala normy pro motory s vnitinim

spalovanim, které jsou zna¢né uplatiiovany v ¢lenskych statech.

(8) S cilem ptizptisobit odkaz na prislusné mezinarodni normy ISO, kterymi se stanovi
pozadavky pro ur¢ovani stalého vykonu pohonu technickému pokroku, by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, pokud jde o pfijeti nezbytnych zmén tykajicich se odkazu na ptislusnou
mezinarodni normu ISO. Je obzvlasteé dulezité, aby Komise v ramci ptfipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto konzultace probihaly v
souladu se zdsadami stanovenymi v Interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o
zdokonaleni tvorby pravnich predpisi'. Pro zajisténi rovné t&asti na vypracovani aktd v
pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s
odborniky z ¢lenskych statl a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin

odbornikii Komise, jeZ se vénuji ptipravé aktl v pfenesené pravomoci,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

! Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

PE-CONS 11/1/17 REV 1 3

CS



Clanek 1

Obecna ustanoveni

Parametry rybaiskych plavidel vymezené timto nafizenim se vztahuji na veSkeré piedpisy Unie

o rybolovu.
Cldnek 2
Délka
1. Délka plavidla je celkova délka vymezena jako pfima vzdalenost mezi krajnimi body

na pridi a na zadi.
Pro ucely této definice:

a)  prid zahrnuje konstrukci vodotésného trupu, ptidovou néstavbu, ptid'ovy vaznik
a ohrazeni paluby na pfidi, je-li pouZzito, avSak nezahrnuje ¢elen a bezpec¢nostni

zabradli;

b)  zad’ zahrnuje konstrukci vodotésného trupu, zrcadlo zad¢, palubu zad’'ové nastavby,
rampu vlecnych siti a ohrazeni paluby, av§ak nezahrnuje bezpecnostni zabradli,
vylozniky nebo ramena pro vleceni rybolovné vystroje, Ustroji pohonu, kormidla

a kormidelni stroj nebo stroje a zebtiky a ploSiny pro potapéece.
Celkova délka se méti v metrech s presnosti na dvé desetinna mista.

2. Pokud se v pravnich predpisech Unie odkazuje na délku mezi svislicemi, rozumi se ji
vzdalenost mezi piedni a zadni svislici podle definice v Mezinarodni imluvé o bezpecnosti

rybatskych plavidel.
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Délka mezi svislicemi se méfi v metrech s presnosti na dvé desetinna mista.
Clanek 3
Sirka

Sitka plavidla odpovida nejvétsi Sifce podle definice v piiloze I Mezinarodni tmluvy o vyméfovani

lodi (dale jen ,,umluva z roku 1969).

Celkova Sitka se méti v metrech s piesnosti na dvé desetinna mista.

Cldnek 4
Prostornost
1. Hruba prostornost rybéiskych plavidel o celkové délce 15 metrii nebo vétsi se vymétuje
podle ptilohy I imluvy z roku 1969.
2. Hrubd prostornost plavidel, jejichZ celkova délka je mensi nez 15 metrti, se vyméiuje

podle vzorce uvedeného v piiloze I tohoto natfizeni.

3. Pokud se v pravnich ptedpisech Unie odkazuje na Cistou prostornost, rozumi se ji Cista

prostornost urcena podle ptilohy I umluvy z roku 1969.
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Cldnek 5
Vykon pohonu

1. Vykon pohonu se rovna uhrnu nejvyssich stalych vykont na setrvaéniku kazdého
pohonného motoru, ktery je mozné pouzit mechanickym, elektrickym, hydraulickym nebo
jinym zpiisobem k pohonu plavidla. Avsak pokud je k pohonnému motoru piipojena

prevodovka, méfi se vykon na vystupni pfirubé prevodovky.
Z4dny vykon odebirany pomocnymi pohony se neodedita.
Jednotkou, kterou se vyjadiuje vykon pohonu, je kilowatt (kW).

2. Staly vykon pohonného motoru se urcuje v souladu s pozadavky piijatymi Mezinarodni
organizaci pro normalizaci podle jeji doporuc¢ené mezinarodni normy ISO 3046/1, druhé

vydani, fijen 1981.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 7,
pokud jde o zménu odstavce 2 tohoto ¢lanku za ucelem ptizplisobeni odkazu na ptislusSnou

mezinarodni normu ISO technickému pokroku.

Clanek 6

Datum uvedeni do provozu

Datum uvedeni do provozu odpovida datu prvniho vydani afedniho osvédceni o bezpecnosti.

PE-CONS 11/1/17 REV 1 6

CS



Aniz je dotéen prvni pododstavec, datum uvedeni do provozu odpovida datu prvniho zapisu

do ufedniho rejstiiku rybarskych plavidel:

a)

b)

v piipad¢, Ze se nevydéava ufedni osvédceni o bezpecnosti, nebo

v piipad¢ rybatskych plavidel, kterd byla uvedena do provozu pted 1. prosincem 1986.

Clanek 7

Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 5 odst. 3 je svéfena Komisi
na dobu péti let od [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o
pfenesené pravomoci nejpozdéji deveét mesict pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mesice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pifeneseni pravomoci uvedené v €l. 5 odst. 3
kdykoli zrus$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva Géinku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku
Evropskée unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz

platnych aktli v pfenesené pravomoci.
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4. Pted ptijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v

Interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisi.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 5 odst. 3 vstoupi v platnost pouze tehdy,
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhtité dvou mésict
ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament 1 Rada pted
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.
Clanek 8
Zruseni
Natizeni (EHS) ¢. 2930/86 se zrusuje.

Odkazy na zrusené natizeni se povazuji za odkazy na toto natizeni v souladu se srovnavaci tabulkou

uvedenou v piiloze III.
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Clanek 9

Zaverecna ustanoveni
Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim vestniku Evropské unie.
Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku. dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I

Nova plavidla o celkové délce mensi nez 15 metra

Hruba prostornost novych rybatskych plavidel o celkové délce mensi nez 15 metrl se stanovi podle

VZOrce:

GT=K; xV
kde K1 = 0,2 + 0,02 10g1() AY/

a V je objem dany vzorcem:

V=a1 (Loa X B1 X T])

kde:

Loa = celkova délka (Clanek 2 tohoto nafizeni)

B, = §itka v metrech podle timluvy z roku 1969

T = vyska v metrech podle umluvy z roku 1969

a = funkce L,
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Plavidla o celkové délce mensi nez 15 metrt existujici ke dni 1. ledna 1995

Hrub4a prostornost rybarskych plavidel existujicich ke dni 1. ledna 1995 o celkové délce mensi nez

15 metrt se stanovi podle vzorce:
GT=K;xV
kde V je objem dany vzorcem:

V= a (Loa X B1 X T])

kde:

Loa = celkova délka (¢lanek 2 tohoto nafizeni)

B, = §itka v metrech podle timluvy z roku 1969
T, = vyska v metrech podle umluvy z roku 1969
a = funkce L.,

Funkce a; a a, se ur¢i na zaklad¢ statistickych analyz sdruzenych reprezentativnich vzorka lod’stev
Clenskych stat. Tyto vzorky, stejn€ jako definice rozmérti B; a T; a provadéci pravidla ke vzorctim

budou stanoveny rozhodnutim Komise.
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PRILOHA II

ZruSené narizeni a jeho zména

Natizeni Rady (EHS) ¢. 2930/86

Natizeni Rady (ES) €. 3259/94

(Ut. vést. L 274, 25.9.1986, s. 1)

(UF. vést. L 339,29.12.1994, s. 11)
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PRILOHA III

Srovnavaci tabulka

Nafizeni (EHS) ¢. 2930/86

Toto nafizeni

Clanek 1

Clének 2

Clanek 3

Cl. 4 odst. 1 pism. a)
Cl. 4 odst. 1 pism. b)
Cl. 4 odst. 1 pism. c)
Cl. 4 odst. 1 pism. d)
Cl. 4 odst. 1 pism. e)
Cl. 4 odst. 2

Clanek 5

Clanek 6

Cl. 7 odst. 1
Cl. 7 odst. 2
Pfiloha

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Cl. 4 odst. 1
Cl. 4 odst. 2

Cl. 4 odst. 3
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Ptiloha I
Ptiloha II
Ptiloha III
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